Zeitschrift: Schweizerdeutsch : Vierteljahresdruck des Vereins Schweizerdeutsch
Herausgeber: Verein Schweizerdeutsch

Band: - (1990)
Heft: 3
Rubrik: Noch (wieder?) nach tber 50 Jahren aktuell

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte

an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 09.05.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

fiahrdet ist, in einem Geruch der
Banalitit zu verkommen, ist es
wichtig, der Anwendbarkeit der

Mundart Aufmerksamkeit zu
schenken.
Die Beschiftigung mit den

Mundarten fordert die Sprach-
Neugierde und damit auch die
Neugierde fiir andere Kulturen.
Sie ist geeignet, kulturelle Vorur-
teile abzubauen. Aus diesem
Grunde setzt sich die Gesell-
schaft fir Sprachenrespekt in
den Medien ein und tritt allen
Bestrebungen entgegen, Sprach-
minderheiten zu missachten.

Da sich die Sprachforschung ins-

besondere statisch mit der
Mundart beschiftigt und mehr
feststellt, als dass sie dem

Sprachwandel gerecht werden
kann, ist es notig, dass der
Sprachwandel mit der Mundart-
literatur wahrgenommen wird.
Da die Literatur und die miindli-
che Uberlieferung auch in der
Mundart ein sehr wichtiger Fak-
tor ist fur ein starkes Sprachbe-
wusstsein, ist es gerechtfertigt,
dass die Mundartliteratur und
die miindliche Uberlieferung be-
sondere Beachtung findet. Er-
zéhlung, Lied und Gedicht sowie
Spiel stirken und vertiefen
Sprachbewusstsein und Liebe
zur Mundart, weil damit die
Schonheit der Mundart beredt
Ausdruck findet.

Diese Uberlegungen berechtigen
die Gesellschaft, fiir einen sorg-
faltigen Umgang mit der Mund-
art in Schule, Offentlichkeit und
im Alltag einzutreten und darauf
hinzuwirken, dass auch der
Mundart die nimliche Aufmerk-
samkeit gewidmet wird wie der
Hochsprache.

Die wissenschaftliche Erfor-
schung der Mundart und die
Mundartliteratur sind zu for-
dern.

Da es nicht abzuleugnen ist, dass
der Mensch in unserer Zeit unbe-
haust ist und zunehmend unter
Beziehungslosigkeit sowie Unbe-
wohnbarkeit leidet, stellt das

Heimatbewusstsein in einer eige-
nen Mundart eine Moglichkeit
dar, das Dasein zu vermenschli-
chen.

Zur Achtung vor dem Mitmen-
schen gehort auch seine Sprache,
da die Sprache auch einen Teil
seiner Menschenwiirde darstellt.
Deshalb verdient eine jede
Mundart, ungeachtet der Grosse
thres Sprachraumes, oder gerade,
weil sie durch ihre Minderheit
bedroht ist, besondere Forde-
rung.

Die Tatsache, dass diese Uberle-
gungen zur Mundart und ihrer
Bedeutung und Anwendung in
der Hochsprache bekanntgege-
ben werden, ist ein Beweis, dass
sich Mundartgebrauch und Be-
niitzung der Hochsprache nie
konkurrenzierend im Wege ste-
hen. Die Hochsprache nimmt teil
an der Gegenstandlichkeit der
Mundart, und der Mundart ist es
von Nutzen, wenn sie mit der
ndamlichen Sorgfalt die Sprach-
kultur der Hochsprache wahr-
nimmt. Julian Dillier

Noch (wieder?) nach
iiber 50 Jahren aktuell

Im Jahre 1937 publizierte Dr.
Adolf Guggenbiihl, einer der
Griinder des kiirzlich 50 Jahre alt
gewordenen Bunds Schwyzer-
tiutsch (nun Verein Schweizer-
deutsch), eine Schrift unter dem
Titel «Warum nicht Schweizer-
deutsch?» Er nimmt darin Stel-
lung «Gegen die Missachtung
unserer Muttersprachey — so der
Untertitel — und fithrt bewegte
Klage, dass Reden ausschliess-
lich auf hochdeutsch gehalten
wiirden. So berichtet Guggen-
biihl, wie er im Bundesfeierkomi-
tee einer vaterlindischen Gesell-
schaft den Antrag gestellt habe,
der Redner am 1. August solle
Schweizerdeutsch sprechen. Der
Antrag wurde mit allen gegen
seine Stimme unter den Tisch ge-
wischt.

Ins gleiche Kapitel gehort, dass
Politiker und Vereinsvorstinde
zwar die Mundart gebrauchen,
wenn sie ein Problem vorbespre-
chen, sogleich aber zum Hoch-
deutschen iibergehen, wenn die
Sitzung formell erdffnet wird.
Guggenbithl fasst zusammen:
«Die Situation ist heute (1937!)
so, dass die meisten das Schwei-
zerdeutsche als eine Sprache
zweiter Klasse betrachten.» Er
iiberhort aber auch nicht, dass
dort, wo trotzdem Mundart ge-
sprochen wird, das Ergebnis eine
erbarmliche Mischsprache ist,
ein ins Schweizerdeutsche iiber-
tragenes Hochdeutsch. Den
Grund dieser Erscheinung zu er-
kennen fillt nicht schwer: in der
Schule wiirden alle Fécher in den
Dienst des Schriftdeutschen ge-
stellt, ja, es gebe sogar Lehrer,
die auf der Schulreise mit den
Kindern Hochdeutsch sprichen.
Besonders kritisiert der Verfas-
ser, dass in der Armee immer
dem Hochdeutschen der Vorzug
gegeben werde. Dann befasst er
sich auch mit dem Schweizer-
deutschen am Radio, und es
klingt in unsern heutigen Ohren
erstaunlich, wenn man liest:
«Man wirft den Leitern der Ra-
diostudios oft vor, sie titen zu
wenig, um den Dialekt zu pfle-
gen. Die Schuld liegt nicht bei ih-
nen, sie kénnen nicht gegen den
Strom schwimmen. Sie kénnen
den Referenten lange vorschla-
gen, Schweizderdeutsch zu spre-
chen, sie finden selten Gegenlie-
be.»

Wenn sich heute vieles zum Bes-
sern gewendet hat, so miissen wir
dafiir sorgen, dass das Rad nicht
wieder zuriickgedreht wird.

Arthur Baur
gk <
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